REDMOND

EN RJ-M906 Juicer Instruction for use
RU RJ-M906 CokoBbibxmuMmarnka MHCTPYKUMUSA NO NPUMEHEHUIO

EN: For your own safety read these instructions carefully before using the appliance.
RU: B uensax Bawen cobcTBeHHOM 6e30NacTHOCTU, Nepes UCNOfb30BaHNEM U3genus
BHMMATENbHO NPOYUTANTE HACTOSILLYIO MHCTPYKLUIO.
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REDMOND

COMPLETE SET/KOMMJIEKTALUA

1. Juicer — 1 pc

2. Food Pusher — 1 pc

3. Pulp Container — 1 pc
4. Juice Container — 1 pc
5. Brush - 1 pc

6. Manual — 1 pc

7. Warranty booklet — 1 pc

1. CokoBblkumanka — 1 wWT.

2. Tonkatenb — 1 Wwr.

3. KoHTenHep gns makotn — 1 wr.
4. CTakaHuuk ons coka — 1 wr.

5. lWéTka ons YncTkm

6. MIHCTpyKumnsa — 1 wr.

7. CepBuCHas KHWXKa — 1 WT.

PRODUCT SPECIFICATION

Model

Type of a juice extractor
Power supply

Control type

Rubber feet

Jug cpacity

Pulp container capacity
Automatic emission of pulp
Power

Motor speed

Number of speeds

Noise level

Protection against accidental turn on
Filter

Diameter of load tray
Overload protection

Cord length

RJ-M906
universal
220-240V / 50Hz
3 position regulator
+

1000 ml

2000 ml

+

700 W
12500+300r/min
2

less than 75 dB
+

stainless steel
75 mm

+

1.2m

THE MANUFACTURER HAS THE RIGHT TO INTRODUCE MODIFICATIONS TO DESIGN, COMPLETE SET, AS WELL AS
TECHNICAL DATA OF THE DEVICE IN THE COURSE OF CONTINUOUS IMPROVEMENT OF THE PRODUCTS WITHOUT
ADDITIONAL NOTIFYING OF SUCH MODIFICATIONS.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogpenb

Tun cokoBbIXMMaTKK

MapameTpbl cunoBon cetu

Tun ynpasnexus

Mpope3nHeHHbIE HOXKM

O6BbEM cTakaHa ans coka

EMKOCTb KOHTENHepa AN MAKOTH
ABTOMaTUYECKMIA BEIGPOC MSIKOTH
MoLLHOCTb COKOBBIXUMATKK
KonunuyectBo 060p0oTOB B MUHYTY
KonunyecTtBo ckopocTem

YpoBeHb LWyma

3almTa oT Cnyy4yanHoro BKAYEeHUs
MaTepuan ceTkn-cpunstpa
[OunameTp 3arpy304yHoro notka
ABTOMaTMYecKas 3alimTa OT neperpysku
[OnuHa wHypa

RJ-M906
YHuBepcanbHas
220-240B /500y,

3-X NO3ULMOHHBIV NepekntyaTens
+

1000 mn

2000 mn

+

700 Bt

12500+300 06./MUH.
2

meHee 75 ob

+

Hep)aBelLwas ctanb
75 Mm
+

1.2m

NPOU3BOAUTENb UMEET NPABO HA BHECEHUE U3MEHEHWUW B IU3AIH, KOMMNEKTALMIO, A TAKXE B TEX-
HUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN U3OENUA B XOOE NOCTOAHHOIO COBEPLUEHCTBOBAHUA CBOEU NPOAYKL U
BE3 JOMNONHUTENBHOIO YBEAOMIIEHUA OB 3TUX UBMEHEHUAX.
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EN Arrangement of appliance
RU YcTponcTBo mogenu

1. Regulator 1. TMepekntoyaTtens pexnmoB paboTbl
2,12 Lid clamp 2, 12 ®ukcaTopbl KpbILLIKK

3. Pulp container 3. KoHTerHep onst MAKOTU

4. Pulp Separating Bowl 4. CenapupyoLLmMin KOHTENHEP

5. Filter 5. Metannunyeckas cetka-cunesTp

6. Lid 6. Kpbiwka

7. Load tray 7. 3arpyso4Hblil MOTOK

8. Pusher 8. Tonkartenb

9. Jug lid 9. KpbiwKa KOHTENHEepa Ans coka

10. Foam separator 10.TeHooTCEKaTENb KOHTENHEPA A4S COoKa
1. Jug 11. KoHTenHep ans coka

13. Power shaft 13. MNMpuBoaHoOM Ban

14. Body 14. Kopnyc npunbopa

15.  Rubber feet 15. Npope3nHeHHbIE HOXKN
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Dear Customer!

Thank you for giving your preferences to REDMOND household appliances
REDMOND — means quality, reliability and attentive care of our customers. We hope
that in future you will continue choosing production of our company

REDMOND JUICER RJ-M906 is one of the most powerful professional juicers
in metal casing. For effective work a high-capacity 700 W motor with controllable
speed of rotation is used. Low speed is intended for soft fruit and vegetables,
high speed for firm produce.

WIDE FEED CHUTE (75 MM) allows for whole apples, carrots, tomatoes to be
stuffed in it. Insures a fast and easy squashing

A LARGE PULP CONTAINER ALLOWS making more juice without stopping to
clean the container. There is a 1 1. glass for juice in the set

DOUBLE PROTECTION SYSTEM:

1. Protection from an overload. The juicer turns off automatically if motor
overheats.

2. Juicer will not work if the cover is not closed or if the blockage fixator is not in
vertical position.

LOW LEVEL OF NOISE, simple assembling system — all that will turn the
process of making healthy and refreshing juices into real pleasure.

|. BEFORE OPERATING

SAFETY MEASURES

DURING EXPLOITATION OF DEVICE FOLLOW THE STATED BELOW
INSTRUCTIONS. USED CORRECTLY IT WILL SERVE YOU FOR MANY YEARS.

° Before connecting the wall outlet check, whether voltage of network coincides with feeding
voltage of device. It can be known from technical descriptions or on a factory tablet,
located on a device.

° If you wish to use the extension cord, be convinced, that itis matching the power consumption
of the device. Different voltage can lead to short circuit or cable ignition.

° If you wish to switch off the device from the socket, pull out the cord by dry hands directly for
a plug, instead of for a wire. Otherwise it can result a cable rupture or electric current
shock. Switch off the device from the socket after use, and also during cleaning or
moving.

° Do not stretch power cord around sharp corners and edges, or close to heat sources (gas
or electric plates). Do not lower the device in water, the power or the plug. It can lead
to malfunctions which mismatch guarantee conditions.

° The device can be operated by adults and those children who realise possible danger of
incorrect use. Use of the device and packing is not authorized for games to children.
Do not leave children close to working device.

° Use of device at open air is forbidden. There is a danger of malfunction because of rain
and other weather conditions.
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For safety, at connection to a network, the device should be grounded. Device connection
should be made only to the grounded sockets. Otherwise the device will not meet
the requirements protection against defeat by an electric current.

Itis not authorized to use the device at any malfunctions. If the device is faulty, disconnect
it from mains, taking out a plug of power cord from the socket, and address the
authorized service-centre.

Self repair or modification of a device design is forbidden. Service and repair must be
carried out by authorized service-centres only. Nonprofessionally executed work can lead
to breakage, injuries and property damage.

Before cleaning the device be convinced, that it is disconnected from the mains.

Always keep the device clean. Do not immerse the basis of the device with motor, a power
cord and a plug in water.

For device cleaning use soap water, a sponge or a soft fabric. Do not use chemical and
abrasive means for device cleaning.

The device can be used only completely assembled. It must be operated domestically. The
device is not intended for industrial use.

Do not touch the rotating parts of the device, wait while rotation is completely stopped. Be
accurate in use.

USE OR TOUCH THE DEVICE IS FORBIDDEN AT ANY MALFUNCTIONS.
THE MANUFACTURER DOES NOT BEAR RESPONSIBILITY FOR THE
DAMAGES CAUSED

BY VIOLATION OF REQUIREMENTS UNDER SAFETY PRECAUTIONS AND
PRODUCT SERVICE REGULATIONS.

Keep this instruction for further use

BEFORE THE FIRST TURN ON

Take the device out of a box, carefully remove all packing materials and advertising
labels.

Be convinced, that the juice extractor is carefully turned off, i.e. the switch is in OFF
position.

Wipe the basis with the electric motor (2) by slightly damp fabric. Make it dry completely.
Wash out the following parts in warm soap water: Pusher (8), Lid with load tray (6), mesh
filter (5), pulp container (3), jug (11),foam separator (10). Be careful: edges of the mesh
filter (5) are very sharp. Make it dry completely.




ENGLISH REDMIOND

Il. JUICER OPERATION

ASSEMBLING THE JUICE EXTRACTOR

STEP ONE

Put the base on an flat and dry surface. Choose the nearest socket
Make sure that the switch is in «O» position. The plug should be disconnected from a
network.

STEP TWO

Place the pulp separating bowl on the base of the juicer. Place the pulp
container according to the picture.

1. Place the cellular filter into the
separating container in the place of their
joining as it’s shown on the scheme.

(1) You will hear a click.

Check if the filter is hermetically attached
to the separating container.

2. Put down the cover (6). The cover (6)
should be placed exactly, without any
warp.




ENGLISH

Instruction for use

STEP FOUR

1. Fix cover clamps (12) from both sides,
thus, do not make excessive effort.

2. Place a pusher (8) into load tray (7).

(1)

STEP FIVE
1. Place foam separator (10) in the jug (11). It is will allow to avoid

foam hit.

2. Close the jug by cover (9).

(1) @ 3. Place the jug under a spout for juice drain.
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USE THE JUICE EXTRACTOR

Assemble a juice extractor, according to section «Assembling»

STEP TWO

Wash out the fruits or vegetables before making

the juice. Most of the fruits and vegetables do not
have to be sliced, since loading tray is wide enough.
However, too big fruits/vegetables must be sliced
before loading. Hard skin fruits/vegetables must be
cleaned before loading.

Feed the cut fruits/vegetables into the loading tray,
and use the pusher to press them gently to the
rotating filter.

Turn on power supply and set the regulator to 1 (low
speed), or 2 (high speed) position.

Speed 1: assigned for soft fruits or vegetables, such
as water melon, grape, tomato and cucumber.
Speed 2: assigned for comparatively hard fruits or
vegetables, such as apple, carrot, and celery stem.

Load fruit/vegetables into a mouth of a loading tray
only at power ON.

Use a pusher (8) for pushing of products through. Do
not make excessive effort at working with a pusher—
is can worsen juice rate and reduce device service
life.

Juice will follow into jug (11), and pulp —in the
container for pulp (3).

HINT
If you will press a pusher slowly you will get more juice.

For increase of an overall performance of a juice extractor we recommend you to make short
breaks for cleaning of the mesh filter. At processing of products wash out the mesh filter after
every 1,5-2 kg.
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STEP FOUR

Do not allow the container for pulp (3) to be filled completely. It can break the operating of juice
extractor. For clearing of the pulp container put the regulator (1) in position «O». Take out a
pusher (8), lower clamps (2 and 12) and take off the lid (6). Then remove the container for pulp
(3) and devastate it. Switch off a juice extractor from a network after usage.

Il Gently processing such berries as: grapes, currant, gooseberry, the chamber of
the filter get littered faster. For extraction of juice from these products more frequent
cleaning of juice extractor and filter are required.

I11Attention. Some kinds of apples, and also the over-riped apples are not intended for
juice extraction since they have the friable pulp sticking to walls of a cover. It causes fast
filling of the filter chamber and its contamination that breaks a juice extractor operation
mode. Using such kinds of apples for juice extraction more frequent cleaning of a juice
extractor from the pulp is required.

Product Speed Product Speed

Apples 2 Grape (without pits) 1
Melon ! Kiwi (peeled) 1
Beet 2 Mango (peeled, no 1
Bilberry, Blueberry 1 pits)

Broccoli 2 Nectarines (no pits) 1
Brussels sprouts 2 Oranges 1
White cabbage 2 Peaches (no pits) 1
Carrots 2 Pineapple 2
Cauliflower 2 Plums (no pits) 1
Celery 2 Raspberries 1
Cucumbers 1 Tomatoes 1
Dill 1 Watermelons 1

HINTS:

1. Use fresh fruits and vegetables, they contain more juice as well. Pineapples, beet, celery,
apples, cucumbers, carrots, spinach, melons, tomatoes, pomegranates, grapes and many other
fruits, and vegetables fit a juice extractor.

2. There is no necessity to remove a thin cover and a peel. Remove only inedible parts, for
example, a peel of an orange, banana, kiwi, melons or the undercooked parts of a beet.
Removing the kernels is obligatory.

3. Preparing a juice, remember that the consistence of apple juice depends on kinds of apples
used. If the apple is more juicy, the extracted juice is more watery.

4. Apple juice is oxidised very quickly. Oxidation can be slowed down by adding some drops of
lemon juice to it.

5. Starch-containing fruits, such as bananas, papaya, avocado, fig and mango are not suitable
for juice preparation in juice extractor. To extract juice from them use a kitchen machine or a
blender. For these purposes use of kitchen mashine and blenders REDMOND is optimal.

6. Drink juice at once after its preparation. Having stayed some time for air, juice loses flavouring
qualities and nutritional value.

11




7. To receive a maximum quantity of juice press on a pusher slowly. More slowly you press a
pusher, more juice you can get.

8.Too firm and/or fibrous/starch-containing vegetables and fruits, such as a sugar cane, for
example, are not suitable for juice extraction.

9. It is possible also to squeeze out juice of citrus by means of a juice extractor. Before
extracting the juice remove a dried peel since the latest can bitter the juice.

lll. CLEANING AND MAINTENANCE

It is forbidden to use a sponge with an abrasive covering, abrasive cleaners or solvents of type of
gasoline or acetone for cleaning of the device.Much easier to clear the device immediately after
use.

FILTER CLEANING

STEP ONE

Switch off the juice extractor, be convinced that the juice
extractor is disconnected from the mains and the switch (1)
is on position «O».

Take out a plug of power cord from the socket.

Take out a pusher (8), lower clamps (2 n12) and remove
the lid (6). Gently remove a filter (5) then. For the first time
the filter can be removed hardly, but this is a temporary
phenomenon and it must not worry you.

Put the filter in soap water for 10 minutes. Perform the same
every time after finishing the work with juice extractor.

For cleaning of the mesh filter use a special brush entering
into the complete set of juice extractor.

Do not use chemical and abrasive detergents for filter
cleaning.

CLEANING OF THE BODY AND REMOVABLE PARTS

Wash up all removable parts with warm soap water, make them dry. Metal surfaces and details
are well washed, getting shine, if you add some lemon juice in water.

STEP TWO

You can wash pulp separating bowl (4), filters (5), pulp container (3), jug (11) and lid (6) in the
dishwasher. But only on the top shelf.
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STEP THREE

Wipe the case with damp fabric. It is forbidden to immerse a juice extractor in water or to wash it
out under water stream.

With the lapse of time such products as carrots or beet can paint the details of device.

There is nothing terrible. These details can be washed in a bleaching solution (do not
use abrasives) right after use.

IV. TROUBLESHOOTING

Malfunction Probable reason Remedy
o . The device is not plugged in Plug the device in.
Juicer is not working The clamps of the juicer are o
not fixed. Tgrn off the device first!
Fix the clamps.
Pulp sticks to the cover Decrease the speed, do not
This could be because the overload the device with the
The motor stops during the work speed is too high or the produce, use the pusher more
pressure on the pusher is carefully
excessive.
Pulp sticks to the filter or pulp Filter hasn't been cleaned Wash the cellular filter with
comes through with to much after the last use. warm soap water
moisture

The speed you use is to Decrease the speed by mov-

Juice comes out of the spout high ing the switch to “1” position

under high pressure or escapes

from under the cover. You use excessive force Reduce the pressure on the
working with the pusher pusher.

V. WARRANTY

The period of guarantee for the product is 1 year from the selling date. The guarantee

covers defects of material and workmanship. Under the present guarantee, the manufacturer
undertakes to repair or replace any part recognized as faulty on condition that the product

is sent to the seller. The present guarantee shall be valid only in case the product was used

in compliance with this instruction, no modifications were made to it, it was not repaired or
disassembled by unauthorized persons, or was not damaged due to improper handling. Also,
the complete set of the product must be retained. This guarantee does not cover natural wear of
the product as well as brittle objects such as ceramic components, lamps, etc. The guarantee
shall not become effective unless the date of purchase is confirmed by the seller’s signature and
seal on the guarantee coupon. Any repair under this guarantee shall not extend the period of
guarantee and shall not initiate the beginning of a new guarantee.

In accordance with p.2 of clause 5 of RF Federal law «About protection of consumer
rights» the manufacturer assigned the minimum service life for this product, which is
not less than 2 years from the date of manufacture, on condition that it is operated in
strict correspondence with the present manual and stipulated technical requirements.
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Yeaxkaembil nokyrnamerns!

brnazodapum Bac 3a mo, ymo Bbi omdarnu npednoymeHue 6bimogoli mexHUKe KOM-
naHuu REDMOND. REDMOND — amo ka4yecmso, Ha0éXHoCcmb U 8HUMameibHoe
OMHOWeHue K Hawum riokynamensam. Mbi Hadeemcs, 4ymo u 8 bydyujem Bbl 6ydeme
8bIbupame u3denus Hawel KoMnaHuu.

COKOBbI)KUMAJIKA REDMOND RJ-M906 — 310 coyeTaHune ynsTpaMofHOro
nu3aiHa 1 BbicoYalillero kayecTsa UCMONMHEHMS.

ABUIATEJIb CO BPEMEHEM HEINMPEPbIBHOA PABOTbI B 100 YACOB,
OBONHas cucTema 3almTbl OT Neperpy3ok, aeKTUBHOCTb OTXMMa coKa CBbI-
we 60% — Bce 370 rapaHTUpyeT UCKMIUYNTENbHYIO MOME3HOCTb UCMOMNb30BaHNA
COKOBbDKUMATKW.

COKOBBbI)KUMAJIKA REDMOND RJ-M906 ITO3BOJINT Bam B TeueHune

MHOTUX JTIeT rOTOBUTb BKYCHYIO 1 340POBYIO NULLY, nofly4aa OT 3TOro UCTUHHOE
yOOBOJ1IbCTBUE.

I. NEPEA NEPBbIM UCIMOJIb3OBAHUEM

MEPbI BE3OINMACHOCTH

MPU 3KCMNNYATALMW NPUBOPA CNEAYUTE HUWXENPUBELQEHHBLIM UHCTPYKLUAM
NPU NPABUIIBHOM UCMOJIb3OBAHUU OH MPOCNYXWUT BAM OONTUE roAbl.

° Mepep noaknoveHrem B po3eTKy NpoBepbTe, COBNaAaeT N HanpsXXeHne cetun ¢
nUTaLWMM HanpsikeHneM npubopa. ATo MOXKHO y3HaTb U3 TEXHUYECKUX XapaKTepu-
CTUK UMW Ha 3aBOACKOW Tabnuyke, pacnorioxxeHHon Ha npubope.

° Ecnu Bbl xoTuTe ncnonb3osaTtb yanuHuTENb, ybeamTech, YTO OH paccunTaH Ha noTpe-
6nsiemyto MoLHOCTL Npubopa. PazHoe HanpsiXXeHUe ToKka MOXeT NPMBECTU K KOPOT-
KOMY 3aMbIKaH1IO UK BO3ropaHuio kabens.

° Ecnu Bbl xoTUTe BbIKMIOYNTL NPUGOP 13 PO3ETKM, TO LLHYP NUTaAHNS BbiTackuBanTe
CYXUMM pyKaMun HENOCPEACTBEHHO 3a camy BUIIKY, @ He 3a npoBof. MHaye aTo MmoxeT
npuBe3TU K pa3pbiBY Kabens unu yaapy TokoM. BbikntouyanTe npuéop ns posetku
nocrie UCMONb30BaHWUA, a TaKXe BO BPEMS OYMCTKM UNU NepemeLLeHus.

° He npoTsirmBainTe LWHYp NUTaHWS OKOSO OCTPbIX YIIOB M Kpaés, 6riM3ko K UCTOYHUKaM
Tenna (ra3oBbIM UIM 3NEKTPUYECKMM NnuTam). He onyckariTe B Bogy cam npubop, WHyp
NUTaHUS WU BUNKY.
3ToO MOXeT NpMBeCTU K Henornaakam, KOTopble He COOTBETCTBYIOT YCIIOBUAM
rapaHTum.

° MprnbopomM MoryT Nonb30BaTbCA TONLKO B3pOCHbIe U Te AeTH, KOTOPble 0CO3HalT BO3-
MOXHbl€ OMacHOCTM NMpU HENPaBUIbHOM MCMOMb30BaHNW. He pa3peluaeTcs UCNonb30-
BaHve npnbopa 1 ynakoBOYHbIX MaTepuanoB ANs Urp A4eTAMm.

He ocTtaBnsanTe geten psgom c paboTtarowmm npubopom.

° 3anpeLyeHo ncnonb3oBaHue npubopa Ha OTKpbITOM Bo3ayxe. CyliecTByeT onacHoCTb
HeUcnpaBHOCTU M3-3a [OXAA M APYTMX NOFOAHLIX YCIOBUNA.

° B uenax 6e3onacHOCTX Npy NOAKMIOYEHNN K CETU, NPUBOP JOMMKEH ObITh 3a3eMIeH.
MNoakntoyeHne npubopa AOMKHO NPOU3BOAUTLCS TOJNBLKO K 3a3eMNEHHbLIM
po3eTkam.B npoTMBHOM cny4yae yCTPOWCTBO He OyaeT oTBeyaTb Tpe6oBaHUAM
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3aLLUTbl OT MOPAXEHUS 3MEKTPUYECKMM TOKOM.
He paspeluaetcs ncnonb3oBatb Npubop Npu Nto6bIX HEMCNPaBHOCTSX.

Ecnu npu6op HencnpaseH, 0OTCOeAMHUTE €ro OT CETU, BbIHYB BUJIKY LIHYypa nuTa-
HUS U3 po3eTKU, U o6paTUTECh B aBTOPU3OBaHHbIN CePBUC-LIEHTP.

3anpeLéH camoCTOSATENbHbI PEMOHT UM BHECEHNE N3MEHEHUI B KOHCTPYKLIUIO
npubopa. Bce paboTbl N0 06CNyXMBaHUIO U PEMOHTY AOMKEH BbINONHATL aBTO-
p13oBaHHbIN cepBUC-LeHTP. HenpodeccnoHanbHo BbINonHeHHasn paboTa MoxeT
npuMBeCTU K NONIOMKe, TpaBMaM U NOBPEXAEHUI0 MMyllecTBa.

Mepepn uncTtkon npubopa ybeanTech, YTO OH OTKIOYEH OT 3N1IEKTPOCETH.

Bceraa noaaepxuBante npubop B Ynctom coctosiHum.He norpyxaiite ocHoBaHue
npubopa c ABuraTenem, WHyp NUTaHWUA U BUTIKY LUHYpPa NUTaHUA B BOAy.

[nsa yncTkm npubopa Nonb3ynTechb MbiNbHOW BOAON, TyOKON MW MATKOW TKaHbIO.

He ncnonb3yite xummyeckune n abpasvBHbie cpeAcTBa ANsl YNCTKM Npubopa.
Mpr6opoM MOXHO NONb30BaTLCA TOMLKO B NMOMHOCTLIO COBPaHHOM BUAE.
JKcnnyaTaums AoJKHa NPOU3BOAUTLCA TOJNBKO B ObITOBBLIX YCITIOBUAX, Npubop He
npeAHa3HavyeH AN NPOMbILLIIEHHONO UCMONb30BaHUA.

He kacaiTecb BpaLjaloLwmxcs Yacten npubopa, AOXKANTECH, NOKa BpaLleHne NOMHOCTbIo
npekpatuTcs. ByabTe akKypaTHbI MPY UCMONb30BaHUN.

3AMPELLEHO NCMOJTIb3OBAHUE MPUBOPA MNP NMIOBLIX HEUCIPABHO-
CTAX. NPOU3BOAUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A NMOBPEX-
JEHUSA, BbISBAHHBLIE HECOBMOOEHWNEM TPEEOBAHUM MO TEXHUKE
BE3OMACHOCTW 1 MPABWIT SKCTITYATALINW U3OENNA.

COXpaHI/ITe 3TY UHCTPYKUUIO OAnA JanbHenwWwero ncnosnb3oBaHus

N —

> w

NEPEQ NEPBbIM BKITIOYEHUEM
Ypanute Bce ynakoBOYHblE MaTepuarnsl, BKYasa peknamHbie Haknemnku.
Y6eaunTtech, YTO COKOBbIKMMArKa OTKMOYeHa OT 3MeKTpoceTH, U nepeknovarens (1) Ha-
XxoauTcs B cpeaHeM nonoxeHum (O).
OcHoBaHue ¢ anekTpoaBuraTenem NnpoTpuTe crerka BnaxHomn TkaHbto. MonHOCTLI0 Npo-
cywmre.
[MpomownTe TéNNon mMbiNbHON BOAOW BCe AeTanu. He norpyxanTe B BOAY KOpnyc npu-
6opa.

NMPUMEYAHUE:

Ha HekoTopble YacTu Nnpubopa HaHECEHO 3aLUTHOE NMOKPbLITUE, OHO MOXET UMETb NMOCTOPOH-
HWi 3anax. MoaTomy nepes NepBbIM UCMONb30BaHMEM He 3abyabTe NPOMbITh BCE CbEMHbIE
yacTtu npubopa (cM. pazgen "OYNCTKA N YXOL”). Npu Heo6Xx0AMMOCTN NOBTOPUTE MpPO-
ueaypy.
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Il. SKCITYATALUUNA COKOBbIRKUMAIJIKHU

CBOPKA COKOBBLIKUMAIKHU

3TAMN NEPBLIA

YcTaHoBuTe KOpnyc npubopa Ha Cyxyto POBHYIO NOBEPXHOCTb. Beibepute nerkogocTynHyto
anekTprYeckyto po3eTky. Y6eauTecb B TOM, YTO NepekroyaTesnib pexxmMmoB pa6oThl (1)
HaxoAuMTCA B cpeAHeM nonoxeHun «O». LLIHYp nUTaHWUA AOMKEH ObITb OTKMIOYEH OT
cetun.

3TAMN BTOPOW

YctaHoBuTe cenapMpy}ou.lel KOHTENHEepP Ha OCHOBaHME COKOBbLIXM-
Marnku. YcTaHoBuTe KOHTeVIHep Onsa XMbiXa, Kak N0OKa3aHO Ha CxeMme.

1. YctaHoBuTe ceTky-punbtp (5) B
cenapupyoLnii KOHTENHEP Ha MecTo KX
CTBLIKOBKM, MpUXaB ero obenmmn pykamu.
Bbl ycnbiwnTe Wwenyok, koraa punstp
3adukcupyeTcs.

MpoBepbTe NNOTHOCTL KPEnneHus me-
Tannnyeckoro unbTpa K NpUBOAHOMY
Bany (13) COKOBbIXUMATKK.

2. YcTaHoBUTE CBEpPXY KPbILLKY (6).
Kpebiwka (6) gomkHa 6bITb ycTaHOBNEHA
pPOBHO, 6€3 NepeKOCOoB.
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3TAM YETBEPTbLIU

1. 3acukcupyiite dukcartopsl (2,
12) Ha KkpbilwKe C 06enx CTOPOH, Npu
9TOM He npunaranTte Ype3MepHoro
ycunums.

2. BctaBbTe Tonkatens (8) B 3arpy-
304HbIN NOTOK (7).

(1)

3TAN NATbIN

1. YcTaHoBuUTE B KOHTeNHep Ans coka (11) neHooTcekaTtens (10) — aTo
no3BonuT nsbexatb NonagaHus NeHsol.

2. 3aKkpounTe KOHTENHEP KpbILWKON (9).

3. YcTtaHoBuUTe KOHTeI7IHep Ana COoKa no HOCUK ANA crivBa CokKa.
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MCMNOJIb3OBAHUE COKOBBLIKUMAIIKU
BHUMAHWE

3TAN NEPBbLIA

Cobepute cokoBbIXMMarnky cornacHo pasgeny "Céopka”

3TAN BTOPOW

BbiMonTe chpyKThl UM OBOLLM NEpPe OTXXMMOM.
BonblUMHCTBO hpyKTOB U1 OBOLLEN HEe HaAo pas-
pe3aTb Ha MernkKue KyCo4ku, Tak kak OHU cBO6OAHO
npoxoasaT Yepes LWNPOKYH FOpPrIoBUHY 3arpy304HO-
ro notka. OgHako, crmLiKom 6onbLune ppyKTbl/oBO-
LM HeobXoAMMO Hape3aTb Ha KYCOYKM, PpyKTbl/
OBOLLM C TBEPAON KOXYpOW Heobxoammo npeasa-
PUTENbHO OYUCTUT.

Y706kl BKNIOYMTL NPUBOP, NOBEPHUTE Nepekoya-
Ternb CKOpoCTel B nonoxeHune 1 (HM3Kasi CKOPOCTb)
nnu 2 (Bblcokast CKOpocCTb).

MonoxeHune 1 (HU3kas ckopocTb) 0COHBEHHO yA06HO
ANsi NPUrOTOBIIEHUSI COKa U3 MSArKMX (OPYKTOB M OBO-
e, Takux kak apby3abl, BUHOrpad, TomaTbl, OrypLbl
1 ManuHa.

[MonoxeHwne 2 (BbiICOKasi CKOPOCTb) NpeaHasHaye-
HO AN MPUrOTOBIEHNS COKa U3 NOBbLIX TBEPALIX
0BOLLEN U PPYKTOB, TAKUX Kak S610KN, MOPKOBb,
cTebnun cenbaepes.

3arpyxainTe pyKTbl/OBOLLM B FOPFOBUHY 3arpy3oy-
HOro NoTKa TONbKO NPV BKIIOYEHHOM ABUraTene.
[na npoTankueaHusa NpoayKTOB UCNOMb3yiiTe TON-
katenb (8). He npunaraiTe Ype3amepHoro ycunus
npu paboTe c TonkaTenem — 3To MOXeT yXyAWunTb
rioka3aTenu OTXKMMa Coka U COKPaTUT CPOK CryxObl
npubopa.

Cok ByneT noctynaTb B KOHTelHep coka (11), a
MSIKOTb — B KOHTEMHEp Ans MakoTu (3).

COBET
Yem MeaneHHee Bbl HAXNMaeTe Ha TonkaTenb, TeM 6onblie coka Bbl nony4ure.

[ns nosbiweHNs adppeKTUBHOCTH paboThbl COKOBBIKMMANK/ pekomeHayem Bam genaTb He-
NpoAOMXNTENbHbIE NepepbIBbl ANA O4UCTKM ceTyaToro dunetpa. Mpu obpaboTke NnpoaykToB
npomMbiBanTe cetyatbivi punbTp Yepes kaxable 1,5-2 kr.
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3TAM YETBEPTbIU

He nossonsiite KOHTeNHePY ANA MAKOTU (3) 3aNONHATLCA NOMHOCTLIO. OTO MOXET HapyLWUTb
paboTy cokoBbDKMMAnKKW. [INg 04MCTKM KOHTENHEpa OT MAKOTW, MOCTaBbTe NepeknoyaTenb
pexumoB paboThl (1) B nonoxeHue «O». BbiHbTe Tonkatens (8), onyctute dukcatopsl (2 1 12)
N CHUMUTE KpbIWKY (6). 3aTem akkypaTHO CHUMUTE KOHTEeHep ANa MAKOTKM (3) n onycTowunTe
ero. o okoH4YaHUK paboTbl BbIKITIOYMTE COKOBBDKMMATIKY U3 CETU.

! Mpwu paboTe c TakKMMKU Arogamm Kak: BAHOrpaz, CMOPOoAMHa, KPbIXKOBHUK, Kamepa
cunbTpa U caM puUnbTp 3acopsitoTcA GbicTpee. [ns Nony4yeHUs coka U3 3TUX NPOAYKTOB
MoXeT noTpe6oBaTbcA Goree YacTaa Ou4MCTKA COKOBbDKUMATKM U punbTpa.

I'1BHuMaHue. HekoTopble copTa i6GNoOK, a TakXe nepecneBLline si6NOKu He NpegHa3Ha-
YeHbl ANA NONyYeHUNA COKa, TaK KaK UMEKT PbIXJYyI MSKOTb, HANUNAaKLY Ha CTEHKMU
KPbIWKX. TO BbI3biBaeT GbiCTpoe 3anofiHeHNe Kamepbl hunbTpa 1 ero 3acopeHue, YTo
HapyllaeT pexuM paboTbl COKOBbKMMaIKu. NMpyu ncnonb3oBaHUM TakKMX COPTOB AGNOK
Ons nony4YeHUsi coka MOXeT NoTpeboBaTbCcA 6Goree YacTasi 0MUCTKA COKOBbIKMMATKMU OT
o6pa3oBaBLUENCA MAKOTHU.

Bua npopykrta Pexum ckopoctu Bua npopykTta €XXUM CKOPOCTH

Abnokn 2 BuHorpap (6e3 1
Loms p KOCTOYeK)

Kuen (6e3 koxypbl) 1
Ceekna 2 MaHro (6e3 Koxypbl 1 1
YepHuka, Monybuka 1 KOCTOYKM)

HektapuHbl (6e3 1
Bpokkonu 2 KOCTOYKM)
Bptoccenbekas kanycta 2 AnenbcuHel 1
BenokoyaHHas kanycra 2 Mepcuky (6es 1

KOCTOUKM)
Moprosb 2 AHaHac 2
LseTHas kanycta 2 CnuBbl (6e3 KOCTO4KM) 1
Cenbaepen 2 Manvna 1
Orypue! ! Momupopsl 1
Ykpon 1 Apby3 1

COBETbI 10 ACI1OJIb30BAHUIO

1. Vicnonb3yinTe cBexue ppyKThl 1 OBOLLM, TaK Kak OHU cogepxkat bonblue coka. [1ns cokoBbI-
XUMarnku noAXOAsiT aHaHackl, CBekna, cenbaepei, 16mnoku, orypLbl, MOPKOBb, LUMWHAT, AbIHW,
TOMaThbl, FpaHaThbl, BUHOrpag v MHorne apyrue pykTbl 1 OBOLLU.

2. HeT Heob6xoAMMOCTM yaansiTb TOHKYHO NIAEHKY U KOXYpPY. YAanuTe TONbKo HeCbeaobHbIe Ya-
CTW, HanNnpuUmMep, KOXypy anenbcuHa, 6aHaHa, KUBW, AblHN UMM HEOBAPEHHbIE YaCTWN CBEKIIbI.
Ob6sa3aTenbHO ygansanTe KOCTOYKM.

3. Bo Bpemsi NpUroToBreHnsi Coka, MOMHUTE, YTO KOHCUCTEHLMS I6IMOYHOrO coka 3aBUCUT OT TOrO,
Kakou copT s6rnok ncnonbayetcs. Yem coyHee 96m0ko, Yem HGornee XKUaKMm nonyyaeTcs cok. Bbl-
OuvpariTe TOT copT 60K, U3 KOTOPOrO MNoryyaeTcs Hambornee NpeanoyYNTaeMbIi BaMu COK.

4. A16roYHbI COK 04eHb BbICTPO okucnsieTcs. OKUCTEHNE MOXHO 3aMeannTb, 4O06aBMB B HETO
HECKOMbKO Kanesnb NIMMOHHOrO cokKa.

5. Kpaxmanocogepxalime pyKTbl, Takne, kak baHaHbl, nanamns, aBokago, UHXUP U MaHIo He
noaxoAsT Ans MPUrOTOBIIEHUS COKa B COKOBbIXMMAarke. [1ns nonyyYeHus coka U3 HUX UCNorb-
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3yITe KYXOHHbI kombaliH unun 6nexHaep. Hanbonee onTuManbHbl AN 3TUX Lenen KyXOHHbIe
KombGalHbl M 6neHgepbl REDMOND.

6, BeinvBawiTe cok cpasy e nocne ero npuroToBnenns. Haxoascb HEKOTOPOE BPEMS Ha BO3-
AyXxe, COK TepsieT BKYCOBble KayecTBa U NUTaTenbHY0 LLeHHOCTb.

7, YTOGBI NONYYNTL MakcManbHoe KONMYEeCTBO COKa, AaBUTe Ha TonkaTenb MeasneHHo. Yem
MearneHHee Bbl HaXXUMaeTe Ha TonkKaTtesnb, TeM 6Gonblle coka Bbl nony4ure.

8, CokoBbIXMMarnka He NOAXOANT ANS CMAULLIKOM TBEPAbIX U/UMN BONOKHUCTbIX/KpaxmManucTbixX
oBOLLeN N DPYKTOB, TaKNX, HAaNpUMep, Kak CaxapHbli TPOCTHUK.

9, rlpM NOMOLLM COKOBbIKMMAIKKM TakXe MOXHO BblXKaTb COK U3 LUTPYCOBbIX. I'Ipe/:lBapMTeano
yAanuTe ueapy, Tak kak OoHa MOXeT npuaaTb COKY ropbKOBaTbIN BKYC.

lll. OYUCTKA U YXoAa

3anpeLuaeTca Ucnonb3oBaTh Ans YMCTkM Npubopa ry6ku ¢ abpa3msHbIM NOKpbITUEM, abpa3uBs-
Hble YMCTSLLME CPeACTBa UNMU pacTBOpPUTENY TUNa GeH3NHa Unu aleToHa.
Jlerye Bcero o4ncTuThL NPpUGOP Cpasy xe Nocne UCnosb3oBaHus.

OYUCTKA CETKU-OUINBTPA

3TAMN NEPBLIA

BbikntoynTe cokoBbbKMMAanky, yoeamTech, YUTO COKOBBIKU-
Marika OTK/lo4eHa OT 3feKTpoceTn 1 nepekntodatens (1)
HaxoauTcs B cpegHeM nonoxeHun O.

BbiHbTE BUMKY LWHYpa NUTaHUSA 13 PO3ETKU.

BbiHbTe TOMmkaTtensb (8), onyctute dukcatopsbl (2 n12) n cHu-
MUTE KpbILLKY (6). 3aTem akKkypaTHO CHUMUTE CETKY-UNbLTP
(5). NepBoe Bpems ceTka-UNbLTP MOXET CHUMAaTbLCH C
yCUIMeM — 3TO BpEMEHHOE SIBMIEHNE Y OHO He [AOMXKHO ObiThb
npuvynHomn ans 6ecnokoncTea.

OnycTtuTe ceTky-puUnbTp B MbiNbHY BoAy Ha 10 MUHYT.
Ob6s13aTenbHO NpoAenbiBanTe 3T 4eNCTBUSA KaxXabli pa3
nocne paboTbl C COKOBbIKUMATKOMN.

[ns 4ncTku ceTyaToro punbTpa CNONb3ynTe WeTKY,
BXOASLLYIO B KOMMMEKT NOCTaBKW.

He ncnonb3ynte xumuyeckne n abpasusHble cpeacTea
ANS YNCTKN punbTpa.

OYMCTKA KOPIMYCA U CbEMHbIX YACTEM

3TAMN NEPBbLIA

BbiMOITE BCe CbeMHble YacTy TEMSION MblfTbHOW BOL4OW, MPOCYLUNTE UX.
MeTannuyeckue NOBEPXHOCTU U eTanM XOpOoLLO OTMbIBaKTCSH, NpuobpeTtas 6rneck, npu ao-
6aBneHMn B COCTaB BOAbl FIMMOHHOMO COKa.
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PYCCKUM

Cenapupytowmin koHTenHep (4), cetky-unbtp (5), KOHTEHep Ans MAKOTU (3), KOHTenHep Ans
coka (11) 1 KpbILKY (6) MOXXHO MbITb B MOCYJOMOEYHOWN MaLuvHe.

TonbKo Ha BEpXHel NoJsike.

3TAN TPETUN

MpoTtpute Kopnyc BaXXHOW TKaHbIO. 3anpeu.|aeT0ﬂ norpy>xaTtb COKOBbIKMManKy B BoAay nnu
npoMbiBaTb €€ Noj CpreVI BOAbl.

Co BpeMeHeM Takue NpoAyKTbl KaK MOPKOBb UNN CBEKNA, MOTYT OKpacuThb AeTanu npu-
6opa. B aTom HeT HUYero cTpawHoro. ATU AeTany MOXHO OTMbITb B OTGenuBaKoLLeM
pacTBope (He ucnonb3ynTe abpasmBbl) cpa3y Nocrie UCNOSIb30OBaHUA.

IV. MEPEA OBPALLEHUEM B CEPBUC-LIEHTP

HeuncnpaBHocTb

CokoBbbkrMarnka
He paboTaeT.

Bo3moxxHasa npuynHa
Mpnbop He BKIOYeH B
ceTb.

He 3akpbITbl dhmkcaTopbl
COKOBBIKUMATIKU.

Cnoco6 ycTtpaHeHus
BkritounTte npnbop B ceTb.
MpenBapuTenbHO BbIKMOYNTE

npuoop!
3akpoiiTe dumKkcaTopbl.

[Opuratenb
OoCTaHaBnuBaeTcs
BO BpeMsi paboTbl.

3anunaHue MAKOTU Ha
KPbILLKE.

OTO MOXET NPOUCXOAUTb
B CIlyyae CIIMLLKOM
BbICOKOW CKOPOCTUN
paboTbl unu
Ype3MepHOro AaBrneHust
Ha TorkaTensb.

YMeHbLUUTE CKOPOCTb,

He neperpyarTte npuéop
npoAyKTamu, UCMonb3yiiTe TonkaTerb
Gornee akkypaTHo.

MskoTb 3anunaeT Ha
PUnLTpe Unn MsKoTb
nocrtynaet ¢ 6onbLunm
KONMYEeCTBOM COKa.

PunbTp He Obin ounLLEeH
OT npeablayLlero
1CNonb3oBaHus.

[MpomonTe ceTyaTtbIvi unbTp TENIown
MbINIbHOM BOAOMN.

Cok BbIXoguT 13
HOCVKa Mof CUMbHbIM
[AaBreHneM unum
BbITEKAET U3-NoJ
KPbILLKY.

Bbl ucnonbayete
CINULLIKOM BbICOKYHO
CKOpOCTb paboThl.

Bbl npuknagbiBaeTte
YpesmepHoe ycunue npm
pabote c Tonkartenem.

YMeHbLUNTE CKOPOCTb paboThbl,
NepeKnounB PErynsiTop B NOIOXEHNE
iy

YMmeHbLNTE yeunue npu pabote ¢
TonKaTenem.
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BelkntounTe npmubop u otcoeanHnTe
ero OT anekTpoceTn. PUneTp
[OMKeH OblTb HAAEXHO 3akpenneH
K npuBogHoMy Bany (13). BeicTynbl
Ha HWKHEN YacTu unbTpa AOMKHbI
ObITb NMOTHO YCTaHOBIEHbI B
npueogHou Ban. NposepebTe, He
MOBPEeXAEH nn

GunbTp. TpewmHbl n apyrve
Henomnazkn MOryT Bbl3BaTb COOM B
paboTte npubopa.

duneTp 3apeBaeT
Kamepy Ans nogayu unm
CIULLIKOM BUGpUpYET B
npouecce paboTbl.

[Mpn oBHapyxeHnn TpewmH unu
OPYrvx NoBpexaeHuii B punstpe
npekpaTvTe NCnonb3oBaHne
npubopa n obpatutecs B
OnuxanLnn aBTopmM3oBaHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.

V. FAPAHTUUHbIE OBA3ATENbCTBA

Ha paHHoe nsgenue npegoctaensaeTcs rapantva 1 rog co AHs npopaxu. lapaHTusa pacnpo-
cTpaHsieTcs Ha AedeKkTbl MaTepuana n HegocTaTkn Npy U3roToBreHMn. B pamkax HacTosLwen
rapaHTUu U3rotoBmTenb 0653yeTca OTPEMOHTMPOBATL UMK 3aMeHNTb Nobyto AeTanb, KoTopas
Oblna npu3HaHa HevcnpaBHOW, NPK YCNOBUN OTNPaBKN U34enusa B agpec npopasua. Hacros-
Las rapaHTusi Npu3HaeTCcs NULWb B TOM Criyyae, ecnv nagenue NnpumeHsnocb B COOTBETCTBUN
C JAHHOW VHCTPYKLMEN, B HEro He Gbin BHECEHbl U3BMEHEHUS, OHO HEe PEMOHTMPOBAnNoCh,

He pa3bvpanocb HeyNnoHOMOYEHHbBIMW Ha TO crneuuanucTaMu, u He 6bino NOBPEXAEHO B
pesynbraTe HenpaBuUIbHOro obpalleHns ¢ HUM. A Takxe coxpaHeHa nosiHas KOMMNIeKTHOCTb
nzgenus. [laHHas rapaHTva He pacnpocTpaHAeTCs Ha eCTEeCTBEHHbIN U3HOC U3enus, a Takxke
Ha Xpynkue getanu, Takue Kak kepammyeckne KOMMOHEHTbI, TaMMOYK/ U T.M.

lapaHTusA BCTynaeT B iy TONMbKO B TOM clyvae, ecnv Aata nokynku noaTeepxaeHa neyatbto
1 NOANUCHIO0 NPoAaBLa Ha rapaHTUNHOM TanoHe. [apaHTUIHBIA PEMOHT He BNUAET Ha NPoa-
fieHne rapaHTUNHOrO CPOKa 1 He MHNLIMMPYET HaYano HOBOM rapaHTuu.

CornacHo n.2 cT. 5 ®epgepanbHoro 3akoHa P® «O 3awuTte npaB noTpeburtenen», Npous-
BOOUTENEM YCTAHOBIIEH MUHUMATbHbIN CPOK CNYXObI A4Nsl 4aHHOTO U3Aerus, KOTopbIn
cocTaBIisieT He MeHee 2 fieT C MOMeHTa NPOU3BOACTBa NP YCIIOBUM, YTO IKCNyaTauus
n3aenusi NPoM3BoAMUTCA B CTPOrOM COOTBETCTBUM C HAaCTOSILEN MHCTPYKLMEeN U npeab-
ABNAEMbIMU TEXHUYECKUMU TPEOOBaHUAMM.

BHUMAHMUE: TAPAHTUA HA MOTOP - 5 JIET.
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